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Inicio
Acerca del dispositivo Uso del menu principal
Y 17:51 26° Wl
Consulta la guia Informacion importante Q
sobre el producto y tu seguridad que se

incluye en la caja del producto y en la que
encontraras advertencias e informacion
importante sobre el producto.

¢+ Toca@ para buscar un destino.
¢+ Toca@para ver el mapa.

¢+ Toca@® para realizar una llamada
cuando esté conectado un teléfono
movil compatible.

Visita www.garmin.com/bluetooth para
obtener mas informacion.

+  Toca@para ajustar el volumen.

¢+ Toca® para emplear utilidades como,
por ejemplo, Configuracion, Ayuda y
El tiempo.

Boton de encendido

Ranura para tarjeta microSD™

Micréfono

Conector micro-USB

®ee o
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Acerca de la barra de
utilidades del menut
principal

Icono Descripcion

Estado de la sefial del GPS. Mantén
pulsado para ver la informacion del
satélite.

H Estado de la tecnologia Bluetooth®

(aparece cuando esta conectado
un dispositivo compatible). Toca
para cambiar la configuracién de
Bluetooth.

Indicador de modo de transporte.
Toca para seleccionar un modo de
transporte.

Hora actual. Toca para cambiar la
configuracion de la hora.

Temperatura actual. Toca para ver la
informacion meteorolégica.

Estado de la sefial de los servicios
nuLink!.

Estado de la bateria.

BEEE O

Puesta en marcha del
dispositivo

Cuando utilices el dispositivo por primera
vez, realiza la siguientes tareas.

1. Monta el dispositivo.
2. Carga el dispositivo (pagina 3).
3. Detecta los satélites (pagina 4).

Montaje del dispositivo

Este producto contiene una bateria de ion-
litio. Para evitar la posibilidad de causar
darios personales o daiios al producto
derivados de la exposicion de la bateria a
un calor extremo, retira el dispositivo del
vehiculo al salir o guardalo para que no
quede expuesto a la luz solar directa.

NOTIFICACION

Antes de montar el dispositivo, consulta

la guia Informacion importante sobre

el producto y tu seguridad para obtener
informacion sobre la legislacion que regula
el montaje en el parabrisas.
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Retira el plastico transparente de la
ventosa @.

Coloca la ventosa en el parabrisas.
Mueve la palanca hacia el parabrisas.

Conecta el cable de alimentacion del
vehiculo @a la parte posterior del
soporte de sujecion.

Ajusta el soporte de sujecion @ sobre
el brazo de ventosa.

=
Enchufa el otro extremo del cable

de alimentacion a una fuente de
alimentacion disponible del vehiculo.

Instala la parte inferior del dispositivo
en el soporte de sujecion.
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8. Inclina el dispositivo hacia atras hasta
que encaje en su sitio.

~ >

Carga del dispositivo

Carga el dispositivo durante al menos

4 horas antes de usarlo con la alimentacion
de la bateria.

El dispositivo recibe alimentacion de tres
formas.

*  Conecta el cable de alimentacion
del vehiculo al soporte mientras el
dispositivo se encuentra en el mismo.

o Conecta el cable USB.

*  Conecta un adaptador de CA
(disponible en algunos modelos del
dispositivo).
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Adquisicion de satélites
Para navegar con el dispositivo es necesario
adquirir satélites.

1. Enciende el dispositivo.

2. Sies necesario, dirigete a un lugar al
aire libre, lejos de drboles y edificios
altos.

La deteccion y adquisicion de la sefial del
satélite puede tardar unos minutos.

Modos de transporte

m Modo Automévil

Modo Peatén

El dispositivo ofrece varios modos de
transporte para los métodos de navegacion.
Las rutas se calculan de forma diferente

en funcion del modo de transporte. Por
ejemplo, en el modo Peaton con los

mapas de cityXplorer™ cargados, el

dispositivo calcula una ruta que utiliza una
combinacion de opciones de transporte
publico, como autobus o metro, y
caminando. El dispositivo no incluye los
mapas de cityXplorer.

Visita www.garmin.com para adquirir
mapas de cityXplorer.

Cambio del modo de transporte
1. Toca el icono del modo de transporte.

2. Toca un modo.
3. Toca Guardar.

Ajuste del brillo de la
pantalla

1. Pulsay suelta rapidamente el boton de
encendido.

2. Tocay arrastra la barra de
desplazamiento para ajustar el brillo de
la pantalla.
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Bloqueo de la pantalla

1. Pulsay suelta rapidamente el boton de
encendido.

2. Toca Bloquear pantalla para

evitar que se pulse la pantalla
accidentalmente.

Apagado del dispositivo

1. Pulsay suelta rapidamente el boton
de encendido para ver opciones
adicionales.

2. Toca Apagar para apagar el
dispositivo. También puedes apagar
el dispositivo manteniendo pulsado
el boton de encendido durante dos
segundos.

Restablecimiento del
dispositivo

Si el dispositivo deja de funcionar, puedes
restablecerlo.

Mantén pulsado el boton de encendido
durante 10 segundos.
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Ajuste del volumen

1. En el ment principal, toca Volumen.

2. Utiliza la barra deslizante para ajustar
el volumen.

Desactivacion del audio
Toca Volumen > BN para silenciar todo
el audio.

Navegacion por las
pantallas

*  Toca == para ver mas opciones.

o Toca 4> y & para ver mas opciones.

*  Mantén pulsados 4¢ y o para
desplazarte mas rapido.

*  Mantén pulsado * para volver
rapidamente al menu principal.
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Uso del teclado en pantalla
NOTA: consulta “Personalizacion del

dispositivo” para cambiar el tipo de teclado

(pagina 53).

Toca un caracter del teclado para
introducir una letra o un nimero.

Toca _=_ para afiadir un espacio.

Toca en el campo de texto para mover
el cursor.

Toca & para borrar un caracter.

Mantén pulsado & para borrar toda la
entrada.

Toca Ml para seleccionar el modo de
idioma del teclado.

Toca mezm para introducir caracteres

especiales como signos de puntuacion.

Acerca de los puntos de
interés

Los mapas detallados cargados en el
dispositivo contienen millones de puntos de
interés (POI), como restaurantes, hoteles y
servicios para automoviles.

Busqueda de un punto de interés

por categoria

1. En el ment principal, toca Destino >
Puntos de Interés.

2. Toca una categoria.
3. Sies necesario, toca una subcategoria.

SUGERENCIA: para delimitar la
busqueda, toca Q,, introduce texto y
toca Hecho.

Aparecera una lista de los elementos
que se encuentran cerca de tu ubicacion
actual.

4. Toca un elemento.
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Busqueda de un punto de interés
mediante el nombre

La busqueda local puede no estar
disponible en todos los paises o areas.

1. En el ment principal, toca Destino >

Puntos de Interés > Busqueda local.

2. Introduce todo o parte del nombre.
3. Toca Hecho.
4. Selecciona una opcion:

*  Toca un resultado de la busqueda
local.

o Toca la pestaiia Garmin para
buscar la cartografia de Garmin
cargada en el dispositivo.

5. Toca un elemento.
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Busqueda de puntos de interés en
el modo Peatdn

Con el modo Peaton puedes usar los
mapas de cityXplorer para navegar con

el transporte piblico en determinadas
ciudades.

Visita www.garmin.com para adquirir
mapas de cityXplorer.

1. Selecciona el modo de transporte
Peaton (pagina 4).

2. En el ment principal, toca Destino >
Puntos de Interés.

Toca una categoria.
Si es necesario, toca una subcategoria.

Toca un elemento.

AT g

Selecciona una opcion:

*  Toca Conducir para calcular
la ruta por la que vas a navegar
conduciendo.

o Toca Caminar para calcular la ruta
por la que vas a navegar a pie.
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* Toca Transporte publico (si
esta disponible) para calcular una
ruta en la que tendras que utilizar
transporte publico y caminar.

7. Tocalr.
Anadir puntos a la ruta activa

1. Durante la navegacion por una ruta,
toca b para volver al menu principal.

Toca Destino.
Toca una categoria.
Si es necesario, toca una subcategoria.

Toca un destino.

AR

Toca Ir > Afiadir a ruta actual para
afiadir el nuevo destino a la ruta activa
como punto de interés, denominado
también punto de via.

Cambio del destino de la ruta

activa

1. Durante la navegacion por una ruta,
toca % para volver al ment principal.

2. Toca Destino.

3. Busca la ubicacion.

4. Toca Ir > Iniciar nueva ruta.

Navegacion fuera de
carretera

Si no estas siguiendo una carretera mientras
navegas, utiliza el modo Fuera de carretera.

1.

2.

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracién > Navegacion >
Automdvil > niiRoute > Modo de
célculo.

Toca Fuera de carretera > Guardar.
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Tomar un desvio

Durante la navegacion por una ruta, puedes
utilizar desvios para evitar obstaculos en tu
camino, Como zonas en construccion.

1. Durante la navegacion por una ruta,
toca b para volver al menu principal.

2. Toca Desvio (o Recalcular en modo
Peaton).

Si la ruta que estas siguiendo constituye la
Ginica opcion razonable, es posible que el
dispositivo no calcule ningtin desvio.
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Detencion de la ruta

1. Durante la navegacion por una ruta,
toca  para volver al ment principal.

2. Toca Detener.



Busqueda de ubicaciones

Basqueda de 6. Si es necesario, toca la ciudad o el
ubicaciones chdigo poslal
NOTA: la opcion de busqueda de
El ment Destino presenta varias categorias codigo postal no esta disponible en toda
para encontrar ubicaciones. Para realizar la cartografia.
busquedas simples, consulta la pagina 6. 7. Introduce el nimero de la direccion.
; . . 8. Toca Hecho.
Busqueda de direcciones 9. Introduce el nombre de la calle.

NOTA: en funcion de la version de los
S 10. Toca Hecho.
mapas cargados en el dispositivo, los ) i
nombres de los botones y el orden de los 11. Si es necesario, toca la calle.

pasos pueden ser diferentes de los que se 12. Si es necesario, toca la direccion.
indican a continuacion.

1. En el ment principal, toca Destino >
Direccion.

2. Si es necesario, cambia el estado, el
pais o la provincia.

3. Toca Deletrear ciudad.

4. Introduce el nombre de la ciudad.

5. Toca Hecho.
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Uso de la pagina Ir

La pagina Ir se abre cuando seleccionas una
ubicacion.

o Toca@ para llamar a la ubicacion
seleccionada cuando el dispositivo esté
conectado a un teléfono o para guardar
la ubicacion en Favoritos.

*  Toca® para cambiar de vista entre
2Dy 3D.

*  Toca® para girar la vista.

*  Toca@ para ver més informacion sobre
la ubicacion.

»  Toca@® para acercar y alejar.
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Busqueda de ubicaciones

¢ Toca® para volver a la pagina anterior.

Mantenlo pulsado para volver al ment
principal.

»  Toca(@ para crear una ruta giro a giro a
esta ubicacion.

Informe de un punto de interés
incorrecto

Si los resultados de la bisqueda incluyen
un punto de interés desactualizado o
incorrecto, puedes hacer que esa ubicacion
no aparezca en futuras busquedas.

1. Enla pagina Ir, toca el globo de
informacion.
2. Toca = > Informar de error > Si.

La ubicacion no se incluird en las
busquedas futuras.
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Busqueda de ubicaciones

Edicién del numero de teléfono de
un punto de interés

Si los resultados de la busqueda contienen
un numero de teléfono desactualizado o
incorrecto de un punto de interés, puedes
editar dicho numero.

1. Enla pagina Ir, toca el globo de
informacion.

2. Toca = > Editar niimero de teléfono.

3. Introduce el mimero de teléfono.
4. Toca Hecho.

El nimero de teléfono se actualiza en
tu dispositivo.

Clasificacion de un punto de
interés

Si esta disponible, puedes ver y cambiar la
clasificacion por estrellas de un punto de
interés.

1. Enla pagina Ir, toca el globo de
informacion.

12

Si esta disponible, la clasificacion por
estrellas del punto de interés se muestra
a la izquierda de la pagina Ir.

2. Toca las estrellas para calificar el punto
de interés.

La clasificacion por estrellas se actualiza en
tu dispositivo.

Establecimiento de una
ubicacion de Casa

Puedes establecer el lugar al que vuelvas
mas a menudo como ubicacion de Casa.

1. En el men principal, toca Destino >
Ir a Casa.

2. Selecciona una opcion para definir la
ubicacion de Casa:
*  Toca Introducir mi direccion para
introducir la direccion de tu casa.
*  Toca Usar mi ubicacién actual
para definir tu ubicacion actual
como la direccion de tu casa.
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+  Toca Ultimos encontrados para
definir una ubicacion encontrada
recientemente como la ubicacion
de tu casa.

Ir a Casa
Antes de navegar a casa, debes establecer
esta ubicacion.

En el ment principal, toca Destino >
Ir a Casa.

Restablecimiento de la ubicacién
de Casa

L.

En el menu principal, toca Destino >
= > Establecer ubicacion de Casa.

Toca una opcion para cambiar la
direccion.

Edicién de la ubicacion de Casa

1.

En el menu principal, toca Destino >
Favoritos > Casa.

Toca Editar.
Introduce los cambios.
Toca Hecho.
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Busqueda de una ubicacién en un
area distinta

En el ment principal, toca Destino >
= > Proximo a.

L.

Toca un area de busqueda:

Toca Donde estoy ahora para
buscar lugares que se encuentren
cerca de tu posicion actual.

Toca Una ciudad distinta para
buscar lugares cercanos a la ciudad
que introduzcas.

Toca Un destino reciente para
buscar cerca de una ubicacion
recientemente encontrada.

Toca Destino favorito para buscar
cerca de un destino Favorito.

Toca Mi ruta actual para buscar
lugares de la ruta por la que te estas
desplazando.
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Busqueda de ubicaciones

*  Toca Mi destino para buscar
lugares cercanos al destino de la
ruta actual.

Visualizacion de la lista de
las Gltimas ubicaciones
encontradas

El dispositivo almacena las ultimas
50 ubicaciones encontradas.

En el menu principal, toca Destino >
Ultimos encontrados.

Eliminacion de la lista de las

ultimas ubicaciones encontradas
En el menu principal, toca Destino >
Ultimos encontrados > == > Si.

14

Busqueda de un destino
mediante listados
telefonicos

Los listados telefonicos pueden no estar
disponibles en todas las 4reas o paises.

1. En el ment principal, toca Destino >
Guia telefonica.
2. Selecciona una opcion:

*  Toca Por nombre para buscar en
un listado utilizando el nombre y
apellido.

*  Toca Por niimero de teléfono para
buscar en un listado utilizando un
namero de teléfono.

3. Introduce un nombre o un numero de
teléfono.

4. Toca Hecho.

5. Sies necesario, toca un listado en los
resultados de la busqueda.
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Busqueda de precios de

combustible

Los precios de combustible pueden no estar

disponibles en todos los paises o dreas.

1. En el ment principal, toca Destino >
Precios de combustible.

2. Toca == > Tipo de combustible.

3. Toca un tipo de combustible.

4. Toca Guardar.

Aparecera una lista de los precios del
combustible de las gasolineras mas
cercanas.

5. Toca una gasolinera.

Visualizacion de los

horarios de cine

Los horarios de cine pueden no estar

disponibles en todos los paises o areas.

1. En el ment principal, toca Destino >
Horarios de cine.

2. Toca = > Seleccionar dia.

3. Toca un dia proximo.
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4. Toca Buscar por titulo de pelicula o
Buscar por cine.

5. Toca el titulo de una pelicula o un cine.

Busqueda de eventos

locales

Los eventos locales pueden no estar

disponibles en todos los paises o areas.

1. En el ment principal, toca Destino >
Eventos locales.

2. Toca == > Seleccionar dia.

3. Toca una categoria.

4. Toca un evento.

Busqueda de aparcamiento

1. En el ment principal, toca Destino >
Aparcamiento > Buscar
aparcamiento.

2. Toca un aparcamiento.
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Busqueda de ubicaciones

Busqueda del altimo lugar de
aparcamiento

El dispositivo guarda el lugar donde has
aparcado cuando retiras el dispositivo del
soporte mientras esta funcionando con
alimentacion externa.

En el menu principal, toca Destino >
Aparcamiento > Ultimo punto.

Busqueda de un cruce

1. En el ment principal, toca Destino >
Cruce.

2. Selecciona una opcion:
*  Toca Regién o pais para
seleccionar otro pais, region o
provincia.

*  Toca Deletrear ciudad para

introducir el nombre de una ciudad.

*  Toca Buscar todo para buscar
todas las ciudades del pais, la

region o la provincia seleccionados.

16

Introduce el nombre de la primera
calle.

Introduce el nombre de la segunda
calle.

Si es necesario, toca un cruce de la
lista.

Acerca de Favoritos

Puedes guardar lugares en tus Favoritos
para poder encontrarlos rapidamente y crear
rutas para llegar a ellos. La ubicacion de
Casa se guarda también en Favoritos.

Almacenamiento de la ubicacién
actual en Favoritos

L.

3.
4,

En la pagina del mapa, toca el icono de
vehiculo.

Toca Guardar.
Introduce un nombre.
Toca Hecho.

La ubicacion se guardara en Favoritos.
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Almacenamiento de ubicaciones
en Favoritos
1. Busca la ubicacion (pagina 6).

2. Enlapagina Ir, toca = > Guardar >
Aceptar.

Busqueda de Favoritos

1. En el ment principal, toca Destino.

2. Sies necesario, toca una categoria.

3. Toca una ubicacion guardada.

Edicion de Favoritos

1. En el ment principal, toca Destino >
Favoritos.

Toca una categoria.

Toca un favorito.

Toca el globo de informacion.
Toca = > Editar.
Selecciona una opcion.

Edita la informacion.

e I o

Toca Hecho.
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Planificacion de una ruta

Puedes utilizar el planificador de rutas
para crear y guardar una ruta con varios
destinos.

1. En el ment principal, toca Destino >
Planificador de rutas.

2. Toca.

3. Toca Seleccionar ubicacion de inicio.

4. Busca una ubicacion para tu punto de
partida.

5. Toca Seleccionar.

6. Toca = para afiadir ubicaciones
adicionales al mapa.

7. Toca Siguiente.
8. Escribe un nombre para la ruta.
9. Toca Hecho.
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Programacion de una ruta
El planificador de rutas te permite definir la
hora de salida y el duracion del viaje.

1. En el ment principal, toca Destino >
Planificador de rutas.

2. Toca una ruta.

3. Toca una ubicacion.

4. Toca Hora de salida (u Hora de
llegada si la ubicacion no es la primera
parada de la ruta).

Toca una fecha y una hora.
Toca Guardar.

Toca Duracion.

®© NS w

Selecciona la cantidad de tiempo que
pasaras en la ubicacion.

9. Toca Guardar.

10. Si es necesario, repite los pasos 2 a 7
por cada ubicacion.
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Navegacion por una ruta guardada
1. En el ment principal, toca Destino >
Planificador de rutas.

2. Toca una ruta.
3. Tocalr.
Edicién de una ruta guardada

1. En el ment principal, toca Destino >
Planificador de rutas.

2. Toca una ruta.
3. Toca=.
4. Selecciona una opcion:

* Toca Editar destinos para afiadir o
borrar ubicaciones.

*  Toca Optimizar orden para
organizar las ubicaciones de la ruta
en el orden mas adecuado.

*  Toca Borrar ruta para borrar toda
la ruta.

*  Toca Cambiar nombre de ruta
para editar el nombre de la ruta.
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Uso de los botones del

mapa

1. En el ment principal, toca Destino >
Buscar en mapa.

2. Toca en cualquier parte del mapa.

+  Toca @) y &) para acercar y alejar
el mapa.

»  Toca &) para cambiar de vista
entre 2D y 3D.

o Toca &3 para girar la vista.

Busqueda en el mapa
tocando la pantalla

En el menu principal, toca Destino >
Buscar en mapa.

*  Toca una zona del mapa para
seleccionar una ubicacion.

Aparecerd un globo de informacion
junto a la ubicacion.

* Tocay arrastra el mapa para ver
zonas distintas del mismo.

*  Toca el mapa dos veces para
acercar y centrar una ubicacion.
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Busqueda de una ubicacion con

el mapa

1. En el ment principal, toca Destino >
Buscar en mapa.

2. Toca una ubicacion.
Aparecera un globo de informacion
junto a la ubicacion.

3. Toca el globo de informacion.

4. Tocalr.

Envio de los lugares
encontrados al dispositivo
Puedes enviar ubicaciones al dispositivo a
través de varias fuentes en linea, incluida
http://connect.garmin.com.

1. Busca una ubicacion en un sitio Web
compatible.

2. Sigue las instrucciones del sitio Web
para enviar la ubicacion a tu cuenta de

™

myGarmin™.
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Busqueda de ubicaciones

3. Conecta el dispositivo al ordenador
utilizando un cable USB (p4gina 42)
para transferir manualmente
ubicaciones al dispositivo.

Las ubicaciones enviadas a tu cuenta de

myGarmin se transfieren automaticamente

a los Favoritos (pagina 16) de tu dispositivo

mediante los servicios niiLink!.

Simulacion de una ruta a
una ubicacion

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Sistema >
Simulador GPS > Activado >
Guardar.

2. En el ment principal, toca Destino >
Buscar en mapa.

3. Toca una zona del mapa.
4. Tocalr.
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Introduccion de
coordenadas

Si conoces las coordenadas geograficas

de tu destino, puedes utilizarlo para
desplazarte hasta el mismo por medio de
sus coordenadas de latitud y longitud. Esta
funcion es especialmente util en actividades
de geocaching.

1. En el ment principal, toca Destino >
Coordenadas.

2. Toca Formato para seleccionar el
formato de coordenadas correcto para
el tipo de mapa que se esté utilizando.

Toca la coordenada que deseas ajustar.
Introduce las coordenadas.

Toca Hecho.

Toca Siguiente.

S kW

Las coordenadas se muestran en un
mapa.

7. Toca = > Establecer ubicacion.
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Acerca de las paginas
Mapa

Visualizacion del mapa
durante la navegacion

NOTIFICACION

Bajo ningun concepto Garmin se hara
responsable por daflos imprevistos,
especiales, indirectos 0 emergentes
(incluidos, sin limitacion, los dafios
debidos a citaciones o multas de trafico),
tanto si son resultado de la utilizacion, la
mala utilizacion o el desconocimiento del
manejo del producto como si lo son por
defectos en éste. En algunos estados no se
permite la exclusion de dafios imprevistos
o emergentes. En ese caso, las limitaciones
antes mencionadas podrian ser no
aplicables en el caso del usuario.

La ruta se marca con una linea magenta. La
bandera de cuadros indica el destino.
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A medida que te desplazas, el dispositivo
te guia a tu destino mediante indicaciones
de voz, flechas en el mapa e instrucciones
en la parte superior del mapa. Si te sales
de la ruta original, el dispositivo calcula
de nuevo la ruta y te ofrece nuevas
indicaciones.

Si viajas por carreteras principales, puede
aparecer un icono de limite de velocidad
que muestra el limite de velocidad en ese
momento.

»  Toca@ para ver el siguiente giro o la
visualizacion de cruces.

*  Toca@ para ver la lista de giros.
Toca® para acercar y alejar.
*  Toca@ para volver al mendi principal.
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Acerca de las paginas Mapa

*  Toca@® para cambiar los campos de
datos.

»  Toca® para ver informacion sobre tu
ubicacion actual.

*  Toca@y arrastra el mapa para ver una
zona diferente del mismo.

*  Toca@® para ver informacion de la ruta.
o Toca@® para informar de un radar.

Visualizacion de
informacion sobre la ruta

La pagina de informacion de la ruta muestra
la velocidad actual e incluye estadisticas
sobre la misma.

SUGERENCIA: si vas a efectuar muchas
paradas, deja el dispositivo encendido para
que pueda calcular con precision el tiempo
transcurrido durante la ruta.

En el mapa, toca Velocidad.

Restablecimiento de la
informacion de la ruta
1. En el mapa, toca Velocidad > =.

2. Selecciona una opcion:

* Toca Restablecer datos de ruta
para restablecer la informacion de
la ruta.

*  Toca Restablecer velocidad
maxima para poner a cero la
velocidad maxima.

*  Toca Restablecer ruta B para
poner a cero el cuentakilometros.

Visualizacion de la lista de
giros
Durante la navegacion por una ruta, puedes

ver todos los giros de toda la ruta y la
distancia entre cada giro.

1. Mientras navegas por la ruta, toca la
barra de texto que se encuentra en la
parte superior del mapa.



[ﬂ 775 Tomar saida 10a laderecha &

= M-a0NTods Direcciones
Mantenerse a | izquierda hacia
i W 30n 414 8 M11M L ACroRUE D

@ 500, Mantenerse alairquierds hacia
© M-14 2 M-I 3Aeropuerta

. Llegando a Aeropuerto de
s P s Madnd-Barajas

2. Selecciona una opcion:

o Toca un giro de la lista para ver el
siguiente giro.

*  Toca = > Mostrar mapa para ver
la ruta completa en el mapa.

Visualizacion del siguiente
giro

Margenerse a Ia Tuienda nacs Ay
de Amrice a £-S0A-INM-40M-30

El siguiente giro muestra el giro en el mapa
junto con la distancia y el tiempo que queda
para llegar a él.
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Mientras navegas por la ruta, toca el

indicador de giro de la esquina superior
izquierda para ver el siguiente giro.

Visualizacion de cruces

Tomar saliga 10 2 ks derecha 3
-80Todas Direcciones

En algunos modelos de dispositivo, la
visualizacion de cruces muestra algunos
de los proximos cruces y, mientras estas
navegando por una ruta, el carril en el que
debes situarte.

Mientras navegas por la ruta, toca el
indicador de giro de la esquina superior
izquierda para ver la visualizacion de
cruces.
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Acerca de las paginas Mapa

Uso del mapa de
navegacion en modo
Peaton

En el modo Peaton, la ruta aparecera en un
mapa bidimensional.

»  Toca@ para ver ¢l siguiente paso de
la ruta.

*  Toca@ para ver todos los pasos de
la ruta.

*  Toca@® para centrar el mapa en tu
ubicacion actual.

*  Toca@ para acercar y alejar el mapa.

*  Toca® para cambiar los campos de
datos.
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Opciones de transporte publico
Si has instalado los mapas de cityXplorer,
el dispositivo calcula una ruta que

utiliza una combinacion de opciones de
transporte piiblico, como autobus o metro,
y caminando.

Visita www.garmin.com para adquirir
mapas de cityXplorer.

Losiconos ®, @, ®,®,®,®y®
indican el método de navegacion para esa
seccion de la ruta. Por ejemplo, cuando
aparece @), debes tomar un autobus en ese
punto de la ruta.

Los puntos negros que se muestran en el
mapa sefialan las paradas de transporte
publico a lo largo de la ruta.
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Acerca del trafico

NOTIFICACION

La funcion del icono de limite de velocidad
es solo informativa y no sustituye la
responsabilidad del conductor de respetar
todas las sefiales de limitacion de velocidad
y de mantener un criterio de conduccion
segura en todo momento. Garmin no

se hara responsable de ninguna multa o
citacion de trafico que puedas recibir por
no obedecer todas las sefales y normas de
trafico aplicables.

La informacion sobre el trafico puede no
estar disponible en todos los paises o areas.
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Acerca del icono de trafico

Al recibir informacion de trafico, aparece
un icono de trafico € en el mapa. El icono
de trafico cambia de color para indicar la
gravedad de los problemas de trafico en la
ruta o en la carretera por la que conduces en
ese momento.

Color | Descripcion Significado
Verde Gravedad baja Bl ‘traﬁco es
fluido.

Amarillo | Gravedad media | Hay retenciones.

Hay bastantes

) retenciones o
Rojo Gravedad alta ol tréfico esta
detenido.
Los datos de
Gris No hay datos trafico no se han

actualizado.
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Acerca del trafico

Trafico en la ruta

Al calcular la ruta, el dispositivo examina el
trafico actual y optimiza automaticamente
la ruta para ofrecer el trayecto mas corto.

Si se producen retenciones de trafico
importantes en la ruta mientras te desplazas
por ella, el dispositivo recalcula la ruta de
forma automatica.

Es posible que la unidad siga dirigiéndote
a través del trafico si no hay ninguna ruta
alternativa que sea mejor.

Evitar trafico en la ruta

manualmente

1. Cuando estés siguiendo una ruta,
toca @

2. Toca Trafico en la ruta.

3. Siesnecesario, toca las flechas para ver
otras retenciones de trafico en la ruta.

4. Toca = > Evitar.
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Visualizacion del mapa de
tréfico

El mapa de trafico muestra el flujo de
trafico y las retenciones de trafico en
carreteras cercanas con codigos de color.
1. Enel mapa, toca .

2. Toca Mapa de trafico para ver los
incidentes de trafico en un mapa.

Busqueda de retenciones
de trafico
1. Enel mapa, toca Q.

2. Toca Busqueda de trafico para ver una
lista de retenciones de trafico.

3. Toca un elemento de la lista para ver
las retenciones que hay en la carretera.

4. Sihay mas de una retencion, toca las
flechas para ver las demas retenciones.
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Desactivacion del trafico

1. En el ment principal, toca Utilidades >

Configuracion > Sistema > Informe
de posicion > Desactivado.

2. Toca Guardar.

Acerca de las ofertas

Mientras recibas informacion del trafico,
también recibirds ofertas y cupones de
descuento relacionados con la ubicacion.
La informacion sobre el trafico basada
en anuncios solo esta disponible en
Norteamérica.

Para recibir informacion sobre el trafico
basada en anuncios, el receptor de trafico
debe estar conectado a la alimentacion
externa y debes situarte en una zona con
cobertura.

Visualizaciéon de ofertas

/\PRECAUCION
No intentes anotar la informacion de los
codigos de cupones mientras conduces.
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Toca la oferta que aparece en pantalla
para buscar la ubicacion relacionada
mas proxima.

Si la oferta incluye un icono, toca el
icono de la pagina Ir para recibir un
codigo de cupon.

Escribe el codigo y preséntalo cuando
llegues a la ubicacion.

Visualizacion de la lista de ofertas
recibidas

Toca Utilidades > Ofertas para ver una
lista de las ofertas que has recibido.

Desactivacion de ofertas
Para desactivar las ofertas debes desactivar
la informacion de trafico.

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracion > Sistema > Informe
de posicion > Desactivado.

2. Toca Guardar.
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Acerca de Servicios
nuLink!

Puede que los servicios niiLink! no estén
disponibles en todas las areas o paises.

El dispositivo incluye una suscripcion
basica a niLink! que se activa la primera
vez que enciendes el dispositivo. Los
servicios niiLink! te permiten recibir
informacion actualizada sobre precios del
combustible, horarios de vuelos y mucho
més.

Para utilizar estas funciones debes tener
una suscripcion a niiLink! actualizada y
tu dispositivo debe recibir una sefal de
niiLink!.

Visita www.garmin.com/nulink para
obtener mas informacion.
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Compra de servicios
niiLink! adicionales

Puedes comprar servicios niLink!
premium, como el radar meteorologico y
los radares en tiempo real.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Tienda niiLink!™.
2. Toca una opcion para ver mas detalles.

3. Toca Actualizar para adquirir
contenido premium.

Comprobacion del estado
de la cuenta de la Tienda
niiLink!

Puedes comprobar el estado de tu
suscripeion a los servicios niiLink!,
incluidos el estado de facturacion de la
suscripeion basica y el contenido premium.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Tienda niiLink!™ > = > Estado de la
cuenta.
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2. Toca un elemento de la lista para ver
los detalles.

Renovacion de los servicios
niilink!

Cuando finalice tu suscripcion, podras
renovarla para continuar recibiendo los
servicios niiLink!.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Tienda niiLink!™ > & > Estado de la
cuenta.

Toca un elemento de la lista.
Toca Renovar.

Toca una opcion de compra.
Toca Comprar.

S ok w

Introduce tu contrasefia de myGarmin.

Visualizacion de los
mensajes de myGarmin

Los servicios niiLink! permiten recibir
mensajes de myGarmin.
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Si tienes mensajes no leidos, el niimero de
mensajes no leidos aparece en un 6valo
azul en el icono de myGarmin.

Puede que myGarmin no esté disponible en
todas las areas o paises.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
myGarmin.

2. Toca un mensaje.

Acerca de los radares

En las ubicaciones disponibles, el
dispositivo incluye las ubicaciones de
cientos de radares. El dispositivo te avisa
cuando te acercas a un radar y puede
emitir una advertencia si conduces a una
velocidad excesiva.

Puedes comprar una nueva region o ampliar
una suscripcion existente en cualquier
momento. Cada region que compres tiene
una fecha de finalizacion.
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Disponibilidad de los radares
Puede que la informacion sobre radares
no esté disponible en todos los paises

o areas. Visita http://my.garmin.com

Informar de radares

Puedes informar sobre radares, incluidos
los radares de seméforos en rojo y las
pistolas radar, cuando los encuentres.

para comprobar su disponibilidad.

La informacion sobre radares no esta
disponible en Suiza. La informacion
sobre radares se desactiva de forma
predeterminada en Alemania y Austria.

En el mapa, toca |& | > Informar de
radares.

NOTA: si no aparece el icono ,
puedes tocar el icono de limite de

velocidad para informar de radares.
El uso de la base de datos de radares puede

ser un delito menor en algunos paises de
Europa. Antes del uso o la activacion de la
base de datos de radares, informate sobre la
situacion legal y las posibles consecuencias
legales de la utilizacion de la base de datos
en los paises en los que pretendas utilizarla.

La ubicacion del radar se comparte con el
resto de usuarios.

Desactivacion de los radares

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracién > Navegacion >
Automévil > Alertas.

Garmin International y sus filiales no 2. Desactiva la casilla de verificacion

asumen ninguna responsabilidad por el uso Radares Garmin.

de esta base de datos de radares. Garmin

International y sus filiales no aseguran ni

garantizan en modo alguno la precision

o exhaustividad de la base de datos de

radares.

(9%}

Toca Guardar.
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Acerca de las funciones telefonicas de manos libres

Acerca de las
funciones telefénicas
de manos libres
Para usar las funciones de manos libres,
deberas vincular el teléfono con el

dispositivo. Para obtener mas informacion,
visita www.garmin.com/bluetooth.

Vinculacion mediante la
configuracion del teléfono

Para vincularlos y conectarlos, el teléfono
y el dispositivo deben estar encendidos y a
menos de 33 ft (10 m) el uno del otro.

1. Activa el componente Bluetooth del
teléfono.

2. Enel dispositivo, toca Utilidades >
Configuracion > Bluetooth >
Bluetooth.

3. Toca Activado > Guardar.
4. Toca Aadir teléfono > Aceptar.
5. Selecciona el teléfono.
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6.
7.

Toca Aceptar.

Introduce el PIN de Bluetooth del
dispositivo (1234) en el teléfono.

Vinculacién mediante la
configuracion del dispositivo

L.

En el menu principal del dispositivo,
toca Utilidades > Configuracion >
Bluetooth > Teléfono > <.

Activa el componente Bluetooth del
teléfono.

Activa el modo Encuéntrame/Visible en
el teléfono.

NOTA: dicho componente puede
encontrarse en un menu llamado
Configuraciones, Bluetooth,
Conexiones 0 Manos libres.

Toca Aceptar en el dispositivo.

Selecciona el teléfono en la lista de
dispositivos.

Toca Aceptar en el dispositivo.

Introduce el PIN de Bluetooth del
dispositivo (1234) en el teléfono.
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Acerca de las funciones telefonicas de manos libres

Acerca de los dispositivos
vinculados

32

Después de la vinculacion inicial,
ambos dispositivos se conectaran

automaticamente cada vez que los
enciendas.

Puede que tengas que configurar el
teléfono movil para que se conecte
automaticamente al dispositivo cuando
se encienda.

Cuando el teléfono se conecte al
dispositivo, ya podras hacer llamadas
telefonicas.

Cuando enciendas el dispositivo, ¢éste
intentara conectarse al ltimo teléfono
con el que estuvo conectado.

Llamar a un niimero

Antes de llamar a un nimero mediante el

dispositivo, debes vincular el teléfono y el

dispositivo.

1. En el ment principal, toca Teléfono >
Marecar.

2. Introduce el nimero.

3. Toca Marcar.

Recepcion de una llamada

Cuando se recibe una llamada, aparece la

ventana Llamada entrante.

*  Toca Responder para contestar la
llamada.

*  Toca Omitir para ignorar la llamada.
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Uso del dispositivo durante
una llamada

Durante las llamadas, en el mapa aparece
€ y en el ment principal aparece
Teléfono. El icono En llamada puede variar
en funcion de la pantalla que aparezca en el
dispositivo.

1. En el mapa, toca &.

2. Selecciona una opcion:

o Toca Usar teléfono para apagar
el dispositivo sin interrumpir la
llamada.

»  Toca Teclado para ver una pagina
de teclado que permite utilizar
sistemas automatizados como el
buzén de voz.

+  Toca Silenciar para silenciar el
micréfono.

* Toca Finalizar llamada para
terminar la llamada.
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Uso de la funcién de llamada en
espera

Mientras estas al teléfono y recibes una
segunda llamada, aparece la pantalla
Llamada entrante.

1. Toca &@.

2. Toca Cambiar a.

3. Cuando hayas terminado con la
llamada, toca Finalizar llamada para
colgar.

Esta accion no desconecta la llamada
en espera.

Acceso al menu Teléfono
En el menu principal, toca Teléfono.

NOTA: no todos los teléfonos son
compatibles con todas las funciones del
ment Teléfono del dispositivo.
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Acerca de las funciones telefonicas de manos libres

Acerca de la Agenda telefonica
Cada vez que el teléfono se conecta

al dispositivo, la agenda se carga
automaticamente en la unidad. Puede que
la agenda telefonica tarde unos minutos
en estar disponible. La transferencia de
agendas telefonicas no estd disponible en
todos los teléfonos.

Uso de la agenda telefonica

1. En el ment principal, toca Teléfono >
Agenda telefonica.

2. Toca la entrada de la agenda telefonica
(contacto) a la que deseas llamar.

Marcacion a un punto de interés
1. En el ment principal, toca Teléfono >
Puntos de Interés.

2. Busca el punto de interés al que deseas
llamar.

3. Toca Llamar o toca el nimero de
teléfono.
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Marcacion de un niimero

1. En el menu principal, toca Teléfono >
Marcar.

2. Introduce el niimero.

3. Toca Marcar.

Visualizacion del historial de
llamadas

Cada vez que el teléfono se conecta al
dispositivo, el historial de llamadas se
transfiere automaticamente a la unidad. La
transferencia de estos datos al dispositivo
puede tardar unos minutos.

1. En el ment principal, toca Teléfono >
Historial de llamadas.
2. Toca una categoria.

Las llamadas se muestran en orden
cronologico. Las mds recientes
aparecen al principio de la lista.

3. Toca una entrada.

4. Toca Marcar.

Manual del usuario de niLink! 1695



Acerca de las funciones telefonicas de manos libres

Introduccién de tu nimero de
teléfono

Puedes introducir el niimero de teléfono al
que desees que llame el dispositivo al tocar
Llamar a Casa.

1. En el ment principal, toca Teléfono >
Llamar a Casa.

2. Toca Introducir niimero de teléfono.

3. Introduce el niimero de teléfono.

4. Toca Hecho > Si.
El dispositivo marcara el niimero de
tu casa.

Llamada a Casa
En el menu principal, toca Teléfono >
Llamar a Casa.
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Realizacion de llamadas mediante
marcacion por voz

Para poder realizar llamadas diciendo el
nombre del contacto, puede que necesites
entrenar al teléfono para que reconozca los
comandos de marcacion por voz. Consulta
las instrucciones del teléfono.

1. En el ment principal, toca Teléfono >
Marcacion por voz.

2. Pronuncia el nombre del contacto.

Comprobacion del nivel de la
bateria y la intensidad de la seial
del teléfono
En el menu principal, toca Teléfono >
Estado del teléfono.
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Acerca de Ciao!

Acerca de Ciao!™

Ciao! envia tu ubicacion periodicamente

a nuestras redes asociadas y descarga las
ubicaciones mas recientes de tus amigos.
Esta aplicacion s6lo enviara la ubicacion
cuando lo ordenes, salvo que elijas la
opcion de actualizacion automatica. Visita
www.garmin.com/nulink para obtener mas
informacion.

Ciao! puede no estar disponible en todas las
areas o paises.

Acerca de las redes Ciao!

/\PRECAUCION
Ten prudencia al compartir la informacion
de tu ubicacion con los demas.

Ciao! puede admitir redes sociales basadas
en multiples ubicaciones.

Al activar Ciao!, la red o las redes con las
que te registraras aparecen en los términos
de servicio.
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Activacion de Ciao!

Antes de poder conectarte a Ciao!, debes
registrar el dispositivo (pagina 68).

1. En el men principal, toca Utilidades >
Ciao! > Acepto.
En el ordenador, ve a la URL que
aparece en la pantalla del dispositivo y
lee los términos de servicio.

3. Toca Continuar para aceptar los
términos de servicio.

Acerca de la lista de amigos
de Ciao!
Al iniciar Ciao!, aparece la lista de amigos.

Si recibes actualizaciones de un amigo, la
distancia y direccion de ese amigo aparece
en la parte derecha de la pantalla.

Su estado aparece bajo su nombre.
Si recibes actualizaciones de un
amigo, aparece su mensaje de estado
personalizado. El estado
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www.garmin.com/nulink

de tus amigos puede aparecer aunque no
estés recibiendo actualizaciones de ellos.

o Invitado: has invitado a este amigo,
pero todavia no ha aceptado la
invitacion.

*  Pendiente: este amigo te ha invitado,
pero aun no has aceptado la invitacion.

e Oculto: este amigo ha desactivado las
actualizaciones temporalmente.

Actualizacion del mensaje
de estado de Ciao!

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ciao! >[&/> Actualizar.

2. Introduce un mensaje de estado con un
maximo de 255 caracteres.

3. Toca Hecho.
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Acerca de Ciao!

Actualizacion del mensaje
de estado de Ciao! en sitios
de redes sociales

NOTA: debes configurar tus sitios de redes
sociales en myGarmin para poder publicar
tu estado en ellos mediante Ciao!.

1. En el menu principal, toca Utilidades >
Ciao! > &> & > Configuracion de
publicacion.

Toca los sitios de redes sociales en los
que deseas publicar tu estado.

Toca Hecho.
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Acerca de Ciao!

Cambio de tu visibilidad en
Ciao!

Puedes elegir si deseas enviar
actualizaciones de ubicaciones a tus amigos
de Ciao! cambiando tu visibilidad.

*  Enel menu principal, toca Utilidades >
Ciao! >|a|> &> Ocultar > Si.

Tus amigos no podran ver tu ubicacion
¢ informacion de estado.

*  Toca == > Mostrar > Si para que tu
informacion vuelva a estar visible.

Aceptacion o rechazo de

una invitacion de Ciao!

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ciao!.

2. Toca el amigo que te envio la
invitacion.

3. Toca Aceptar o Rechazar.
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Invitacién a un amigo por
numero de teléfono

1. En el ment principal, toca Utilidades >
4 > Invitar por nimero de teléfono.

2. Introduce el nombre del pais en el que
esta ubicado el amigo.

3. Toca un pais.

4. Toca Guardar.

5. Introduce un numero de teléfono en el
formato apropiado para el pais que has
seleccionado.

Por ejemplo, para Estados Unidos,
introduce el numero de teléfono de diez
digitos, incluido el codigo del area.

6. Toca Hecho.

7. Toca Enviar invitacion.

El amigo al que hayas invitado
aparecera en tu lista de amigos. Tu
amigo debera aceptar la invitacion para
que puedas ver su ubicacion.
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Acerca de Ciao!

Invitacién a un amigo por Visualizacion de la
direccion de correo ubicacién de un amigo
electrénico 1. En el ment principal, toca Utilidades >
1. En el ment principal, toca Utilidades > Ciao!.
Ciao! > 4 > Invitar por direccién de 2. Toca el nombre de un amigo en la lista.
correo electronico. 3. Selecciona una opcion:

2. Introduce la direccion de correo
electronico que tu amigo haya
registrado con Ciao!.

3. Toca Hecho.

El amigo al que hayas invitado
aparecera en tu lista de amigos. Tu
amigo debera aceptar la invitacion para
que puedas ver su ubicacion.

Visualizacion de los detalles
de un amigo de Ciao!

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ciao!. Aparece la lista de amigos.

2. Toca el nombre de un amigo en la lista.

Manual del usuario de niLink! 1695

*  Toca == > Ver mapa para ver la
ubicacion de tu amigo en el mapa.

* Toca &= > Guardar para guardar
la ubicacion de tu amigo como
Favorito.

*  Toca Ir para iniciar una ruta a la
ubicacion de tu amigo.

* Toca Llamar para llamar a
tu amigo a un teléfono movil
conectado (pagina 31).

e Siel simulador GPS esta activado,
toca Establecer ubicacion para
establecer la ubicacion de tu amigo
como tu ubicacion actual.
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Acerca de Ciao!

Eliminacién de un amigo

Para dejar de compartir informacion de
ubicacion con un amigo, puedes borrarlo
de Ciao!.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ciao!.

2. Toca el nombre de un amigo en la lista.

3. Toca = > Borrar.

4. Toca Si.
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Desactivacion de Ciao!

Puedes desactivar el servicio Ciao! en el
dispositivo si no quieres seguir utilizandolo.

NOTIFICACION

Si desactivas Ciao!, se cancelara tu registro
en Ciao! y nuestras redes asociadas, y todos
los amigos y datos de Ciao! se eliminaran
de tu dispositivo.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ciao! > |4,

2. Toca = > Desactivar Ciao! > Si.

Manual del usuario de niLink! 1695



Gestion de datos

Puedes almacenar archivos como, por
ejemplo, archivos de imagenes JPEG en
el dispositivo. Este dispone, ademas, de
una ranura de tarjeta de memoria para
almacenar datos adicionales.

NOTA: el dispositivo no es compatible con

Windows® 95, 98, Me, Windows NT® ni
Mac® OS 10.3 ni ninguna version anterior.

Tipos de archivos
compatibles

El dispositivo admite diversos tipos de
archivos.

*  Archivos de imagenes .jpg.

*  Mapas y archivos de waypoint .gpx de
MapSource® (pagina 66).

e Archivos de POI personalizados .gpi de

POI Loader de Garmin (pagina 66).
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Gestion de datos

Acerca de las tarjetas de
memoria

Puedes adquirir tarjetas de memoria en un
establecimiento de productos electronicos
0 comprar tarjetas con cartografia
detallada de MapSource preinstalada

en tu distribuidor de Garmin. Ademas

de para almacenar mapas y datos, la
tarjeta de memoria se puede utilizar para
guardar archivos como mapas, imagenes,
geocachés, rutas, waypoints y POl
personalizados.

Instalacion de la tarjeta de

memoria

1. Inserta una tarjeta de memoria en la
ranura.

2. Presionala hasta que se oiga un clic.
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Gestion de datos

Conexién del dispositivo al
ordenador

1.
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Conecta el extremo mas grande del
cable USB en uno de los puertos USB
disponibles del ordenador.

Conecta el conector micro-USB al
dispositivo.

Aparecera myGarmin Agent™. Este
servicio controla los puertos USB del
ordenador y te permite comprobar
facilmente si hay actualizaciones
disponibles.

Apareceran dos unidades adicionales en
la lista de unidades del ordenador. Una
es la memoria interna del dispositivo.
La otra es la tarjeta de memoria.

NOTA: puede que algunos ordenadores
con varias unidades en red no muestren
las unidades del dispositivo. Consulta
el archivo de ayuda del sistema
operativo para obtener mas informacion
sobre como asignar las unidades.

Transferencia de archivos al

ordenador

1. Conecta el dispositivo al ordenador.

2. Busca en el ordenador el archivo que
desees copiar.

3. Resalta el archivo.

4. Haz clic en Edicién > Copiar.

5. Abre la unidad/volumen "Garmin" o la
de la tarjeta de memoria.

6. Selecciona Edicion > Pegar.
El archivo aparecera en la lista de
archivos de la memoria del dispositivo
o en la tarjeta de memoria.

7. Repite los pasos del 1 al 6 si deseas

transferir otros archivos.
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Eliminacion de archivos del
dispositivo

NOTIFICACION

Sino conoces la funcion de un archivo,
no lo borres. La memoria del dispositivo
contiene archivos de sistema importantes
que no se deben eliminar. Ten especial
cuidado con las carpetas que contienen el
nombre “Garmin.”

1. Conecta el dispositivo al ordenador
(pagina 42).

2. Abre la unidad o el volumen “Garmin”.

3. Sies necesario, abre una carpeta o
volumen.

4. Selecciona un archivo.
5. Pulsa la tecla Suprimir en el teclado.
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Gestion de datos

Desconexion del cable USB
1. Realiza una de estas acciones:

e En ordenadores Windows, haz clic
en % en la bandeja del sistema.

e En ordenadores Mac, arrastra
el icono del volumen a la
Papelera .

2. Desconecta el cable del ordenador.
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Uso de las utilidades

Uso de las utilidades

Acceso a la configuracién
del dispositivo

Para obtener informacion sobre los
parametros de configuracion, consulta las
paginas 53-60.

Visualizacion de
informacién de la ubicacion
actual

Utiliza la pagina ;Donde estoy? para ver
informacion sobre tu ubicacion actual. Es
una funcion til si necesitas informar al
personal de emergencias de tu ubicacion.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
(Donde estoy?.

2. Toca Hospitales, Comisarias de
policia 0 Combustible para ver las
ubicaciones mas proximas de esa
misma categoria.
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Uso de la ayuda

En el ment principal, toca Utilidades >
Ayuda para ver informacion sobre el
uso del dispositivo.

Busqueda de temas de ayuda

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Ayuda > Q.

2. Introduce un término de bisqueda.

3. Toca Hecho.

Acerca de ecoRoute™

La funcion ecoRoute calcula el consumo
econdmico de tu vehiculo, la emision

de carbono y el precio del combustible
necesario para ir a un destino. Ademas,
ofrece utilidades para mejorar el
rendimiento del combustible.

Los datos que proporciona la funcion
ecoRoute son solo calculos aproximados.
Realmente no son datos extraidos del
vehiculo. Para recibir informes sobre
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combustible mas precisos para tu vehiculo
y tus habitos de conduccion especificos,

calibra el consumo economico (pagina 45).

Uso de ecoRoute

La primera vez que uses las funciones de
ecoRoute, debes introducir la informacion
sobre el vehiculo.

1. En el ment principal, toca Utilidades >

ecoRoute.

2. Si es necesario, introduce los datos
sobre combustible y kilometraje.

3. Toca Hecho.
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Uso de las utilidades

Calibracion del consumo
econémico

Calibra el consumo econdmico para
recibir informes sobre combustible mas
precisos para tu vehiculo y tus hébitos
de conduccion especificos. Realiza la
calibracion cuando llenes el deposito de
combustible.

En el ment principal, toca Utilidades >
ecoRoute > En surtidor.

Introduce el precio actual del
combustible.

3. Introduce la cantidad de combustible
que ha utilizado el vehiculo desde la
ultima vez que repostaste.

4. Introduce la distancia recorrida desde la
ultima vez que repostaste.

5. Toca Siguiente.

El dispositivo calcula el consumo
economico medio.
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Uso de las utilidades

Acerca de ecoChallenge
ecoChallenge te ayuda a mejorar el
consumo econémico de combustible
puntuando tus habitos de conduccion.
Cuantos méds puntos consigas en el
ecoChallenge, mas combustible ahorraras.
ecoChallenge recopila datos y calcula la
puntuacion siempre que el dispositivo

se esté desplazando y esté en modo de
transporte Automovil.

Visualizacién de puntuaciones del
ecoChallenge
En el menu principal, toca Utilidades >
ecoRoute > ecoChallenge.

Acerca de la puntuacion del
ecoChallenge

La hoja que aparece en el icono del
ecoChallenge cambia de color en funcion
de tu rendimiento en el reto.

Total: muestra la media de las puntuaciones
por velocidad, aceleracion y frenada.
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Velocidad: muestra la puntuacion por
conducir a la velocidad dptima para ahorrar
combustible (45-60 mph en la mayoria de
vehiculos).

Aceleracién: muestra la puntuacion por
acelerar de forma suave y gradual. Pierdes
puntos por acelerar rapidamente.

Frenada: muestra la puntuacion por frenar
de forma suave y gradual. Pierdes puntos
por frenar bruscamente.

Eliminacion de la puntuacion del

ecoChallenge del mapa

1. Enel mapa, toca g > = >
Configuracion > Ocultar.

2. Toca Guardar.

Restablecimiento de ecoChallenge
1. Enelmapa, toca 'y >=>
Restablecer.

2. Toca Si.
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Visualizacion de informacion de

consumo econémico

1. En el menu principal, toca Utilidades >
ecoRoute > Consumo economico.

2. Toca una seccion del grafico para
acercarla.

Restablecimiento del perfil del

vehiculo

1. En el menu principal, toca Utilidades >
ecoRoute > Perfil del vehiculo.

2. Toca == > Restablecer.
3. Toca Si.

Visualizacion del informe sobre
kilometraje

Los informes sobre kilometraje
proporcionan la distancia, el tiempo, el
consumo econdmico medio y el coste del
combustible necesarios para ir a un destino.

Para cada ruta que realices se crea un

informe sobre kilometraje. Si detienes una
ruta en el dispositivo, se creara un informe
sobre kilometraje de la distancia recorrida.
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Puedes ver un maximo de 20 informes
sobre kilometraje en el dispositivo.
También puedes acceder a los informes
sobre kilometraje de la carpeta de informes
del volumen/unidad de tu dispositivo.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
ecoRoute > Informe sobre
kilometraje.

2. Toca un informe.
Restablecimiento de datos de
ecoRoute

1. En el ment principal, toca Utilidades >
ecoRoute.

2. Toca la categoria que desees
restablecer.

3. Toca Restablecer.
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Uso de las utilidades

Visualizacion de la
informaciéon meteoroldgica

/\PRECAUCION
La informacion meteoroldgica que se
proporciona a través de este producto
puede sufrir interrupciones en el servicio
y contener errores, inexactitudes o
informacion desactualizada y, por lo
tanto, no debera usarse exclusivamente.
Ten siempre sentido comiin al conducir
0 navegar y consulta otras fuentes de
informacion meteoroldgica antes de
tomar decisiones concernientes a la
seguridad. Con la compra, reconoces y
aceptas que serds el unico responsable
del uso de la informacion meteorologica
y de las decisiones que tomes sobre la
conduccion o la navegacion en condiciones
meteoroldgicas poco seguras.

La informacion meteoroldgica puede no
estar disponible en todos los paises o areas.
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1. En el ment principal, toca Utilidades >
El tiempo.

Aparecera la informacion
meteorologica de tu ubicacion actual.

También puedes ver el tiempo tocando
el icono de la temperatura actual de la
barra de estado en la parte superior del
menu principal.

2. Toca un dia del prondstico para ver la
informacion meteorologica de ese dia.

Visualizacion de la informacion

meteoroldgica de otra ubicacién
En el ment principal, toca Utilidades >
El tiempo.

*  Toca Ubicacion actual para
cambiar tu ubicacion actual.

*  Toca Ubicacion actual > Afadir
ciudad para ver informacion
meteoroldgica de una ubicacion
diferente.
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* Toca == > Ciudades favoritas
para ver la informacion
meteorologica de las ciudades que
has afiadido.

Visualizacion del radar
meteoroldgico

El servicio de radar meteorologico esta
disponible a través de la suscripcion a
niiLink! como contenido premium. Para
obtener mas informacion sobre como
comprar suscripciones a niiLink!, consulta
la (pagina 28).

Puedes ver un mapa meteorologico que
muestra las precipitaciones (si las hubiera)
cerca de una ubicacion.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
El tiempo.

2. Toca == > Radar meteoroldgico.

SUGERENCIA: el icono del radar
meteorolégico (@) puede aparecer en
la pagina del mapa. El icono del tiempo
cambia para avisarte de si se producirdn
inclemencias meteorologicas (lluvia,
nieve, mezcla de lluvia y nieve, fuertes
vientos, granizo o tormentas) cerca

de tu ubicacion actual. Por ejemplo,
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el icono del tiempo cambia a ) si se
esperan lluvias cerca de tu ubicacion
actual.

Acerca de las alertas
meteoroldgicas

Las alertas meteorologicas estan
disponibles a través de la suscripcion a
niiLink! como contenido premium. Las
alertas meteoroldgicas aparecen en el mapa
para avisarte de condiciones meteorologicas
adversas.

Para obtener mas informacion sobre como
comprar suscripciones a niiLink!, consulta
la (pagina 28).

Visualizacion de
informacién sobre vuelos
Puede que la informacion sobre vuelos no
esté disponible en todas las areas o paises.
En el ment principal, toca Utilidades >
Estado de vuelos.
Toca un aeropuerto cercano.

3. Selecciona una opcion para buscar un
vuelo:
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Uso de las utilidades

*  Toca Comprobar niimero de
vuelo para buscar por nimero de
vuelo.

* Toca Buscar llegadas para buscar
por llegadas.

*  Toca Buscar salidas para buscar
por salidas.

4. Toca un vuelo.

5. Siel vuelo en cuestion tiene distintas
conexiones, toca > Siguiente tramo
para comprobar el siguiente vuelo.

Uso del visor de imagenes

Visualiza imagenes que hayas almacenado
en el dispositivo o en una tarjeta de
memoria.

1. En el menu principal, toca Utilidades >
Visor de imagenes.
2. Selecciona una opcion:

o Toca las flechas para desplazarte
por las imagenes.

+  Toca una imagen para verla
ampliada.
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*  Toca K para ver una presentacion
de las imagenes.

*  Toca en cualquier parte de
la pantalla para detener la
presentacion.

Presentacién de una imagen al

encender

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Visor de imagenes.

2. Toca una imagen.

3. Toca = > Mostrar al iniciar.

4. Toca Si.

5. Toca Guardar.

Eliminacion de imagenes

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Visor de imagenes.

2. Toca una imagen.
3. Toca = > Borrar.
4. Toca Si.
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Uso de la navegacion por fotos
Puedes desplazarte hasta fotos que
incluyan informacion de ubicacion,
llamadas geoetiquetas. Visita
http://connect.garmin.com/photos para
obtener mas informacion.

1. En el ment principal, toca Destino >
Favoritos > Fotos.

2. Toca una foto.

3. Toca una opcion.

Uso del conversor de
moneda

Los tipos de cambio de moneda se actualiza
automaticamente a través del servicio
niLink! (pagina 28).

NOTA: los servicios niLink! no estan
disponibles en todas las areas o paises.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Moneda.

2. Toca un boton de moneda para cambiar
la divisa.
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3. Toca una moneda.
4. Toca Guardar.

5. Toca la cantidad que aparece junto a la
moneda que desees convertir.

6. Toca Hecho.

Uso de la hora mundial

La hora mundial muestra la hora de la
ubicacion actual y de las tres ciudades
seleccionadas.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Hora mundial.

2. Toca una de las ciudades para cambiar
la ciudad de la lista.

3. Introduce un nombre de ciudad.
4. Toca Hecho.

5. Si es necesario, selecciona la ciudad
correcta.
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Uso de las utilidades

Visualizacién del Mapa Mundi Uso del conversor de
Toca {4 para ver el mapa mundi. Las unidades
horas nocturnas se muestran en la zona

1. En el ment principal, toca Utilidades >

sombreada. I
Conversor de unidades.

Uso de la calculadora 2. Toca el boton situado junto a

Toca Utilidades > Calculadora. Conversién.
3. Toca un tipo de medida.

4. Toca Guardar.

e

Toca la unidad de medida que deseas
cambiar.

Toca una unidad de medida.
Toca Aceptar.

Toca el campo numérico.

© w = o

. Introduce un valor.
10. Toca Hecho.
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Personalizacion del
dispositivo

1. Toca Utilidades > Configuracion.

&% PN

Sisema Havegacitn Famatia
> dioma miMapas Bluetnath

2. Toca el parametro que desees cambiar.

Configuracion del sistema

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracién > Sistema.

o Simulador GPS: detiene la recepcion
de la sefial GPS en el dispositivo, de
modo que prolonga la duracién de la
bateria.

*  Unidades: permite cambiar las
unidades de medida a kilometros o
millas.

Manual del usuario de niLink! 1695

Personalizacion del dispositivo

Formato horario: permite seleccionar
el formato de 12 horas, 24 horas o
UTC.

Hora actual: permite cambiar la hora
manualmente.

Informe de posicion: envia los datos
de posicion a Garmin para mejorar la
calidad del contenido recibido.

NOTA: si desactivas el informe de
posicion, no recibiras informacion
sobre el trafico.

Modo seguro: desactiva todas las
funciones que exigen mayor atencion
por parte del operador y que pueden
distraer durante la conduccion.

Garmin Lock: bloquea el dispositivo
(pagina 62).

Acerca de: muestra el numero de la
version de software, el nimero de ID
de la unidad e informacion sobre varias
funciones de software adicionales.

Necesitaras esta informacion para
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actualizar el software del sistema

o comprar cartografia adicional
(pagina 66).

Acuerdos de licencia para usuarios
finales: muestra los acuerdos de
licencia para el usuario final del
dispositivo.

Configuracion de
navegacion con automovil

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracién > Navegacion >
Automévil.
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™,

niiRoute™: (pagina 56)

Nivel de detalle: establece el nivel
de detalle en el mapa. Cuanto mayor
sea el nivel de detalle, mas tiempo se
necesitara para trazar el mapa.

Vista del mapa: establece la
perspectiva de la pagina Mapa.

Tema de mapas: cambia el color de la
cartografia.

Disposicion de cartografia: cambia la
cantidad de datos visible en el mapa.

Vehiculo: cambia el icono utilizado
para mostrar tu posicion en el mapa.
Visita www.garmingarage.com para
obtener mas iconos.

Registro de ruta:

o Mostrar en el mapa: muestra la
ruta de los trayectos que realices
en el mapa.

> Suprimir registro de ruta: borra
el registro de ruta.

Puntos de proximidad: cambia

la configuracion de los puntos de

proximidad.
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Cambio de la perspectiva
del mapa

1. En el ment principal, toca
Configuracién > Navegacion >
Automdvil > Vista del mapa.

2. Selecciona una opcion:

*  Toca Track arriba para mostrar el
mapa en dos dimensiones (2D) con la
direccion de desplazamiento en la parte
superior.

*  Toca Norte arriba para mostrar el
mapa en 2D con el norte en la parte
Superior.

*  Toca 3D para mostrar el mapa en tres
dimensiones (3D) en Track arriba.

3. Toca Guardar.
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Configuracion de los
puntos de proximidad

Esta opcion se puede ver solo si hay puntos
de proximidad o radares cargados en el
dispositivo. Los puntos de proximidad
incluyen puntos de interés personalizados
y bases de datos de radares. Visita
WwWw.garmin.com/extras para obtener

mas informacion.

Toca Utilidades > Configuracién >
Navegacion > Automévil > Puntos de
proximidad.

o Alertas: activa o desactiva las alertas
que suenan al aproximarse a los puntos
de proximidad.

*  Audio: establece los tipos de alertas
que suenan al acercarse a los puntos de
proximidad.
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Preferencias de ruta

El calculo de la ruta se basa en los datos
de velocidad de la carretera y los datos
de aceleracion del vehiculo para una ruta
determinada.

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >

Automévil > niiRoute > Modo de calculo.

* Viarapida: calcula las rutas mas
rapidas pero en las que tal vez se
recorra una distancia mayor.

o Distancia mas corta: calcula las rutas
mas cortas en distancia pero que quiza
se tarden mas en recorrer.

*  Menos combustible: calcula rutas
que utilizarfan menos combustible que
otras.

*  Avisado: calcula las rutas de Via
rapida, Distancia més corta y Menos
combustible y te permite verlas en el
mapa antes de seleccionar una.

56

Fuera de carretera: calcula rutas
punto a punto (sin tener en cuenta las
carreteras).

Uso del calculo de rutas con aviso
El calculo de rutas con aviso crea rutas en
distintos modos y te permite seleccionar el
modo que desees.

1.

En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >
Automdvil > niiRoute.

Toca Modo de calculo > Avisado >
Guardar.

Cuando inicias una ruta, el dispositivo
calcula la ruta utilizando los modos

de calculo Via rapida, Distancia mas
corta y Menos combustible. Aparece
una vista previa de cada tipo de ruta en
la pantalla.

Utiliza las flechas para seleccionar un
tipo de ruta.

Toca Ir.
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Coémo evitar funciones de

carretera

1. En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >
Automovil > niiRoute > Elementos a
evitar.

2. Toca las funciones de carretera que
deseas evitar en las rutas.

3. Toca Guardar.

Acerca de trafficTrends™

Si se activa la funcion trafficTrends,

el dispositivo utiliza el historial de
informacion del trafico para calcular rutas
mas eficaces. Pueden calcularse distintas
rutas en funcion de las tendencias del
trafico del dia de la semana o bien de la
hora del dia.

El historial de informacion del trafico
que emplea trafficTrends se carga en
Garmin cuando conectas el dispositivo a
myGarmin mediante el ordenador. Visita
http://my.garmin.com para obtener mas
informacion.
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Activacion de trafficTrends

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >
Automovil > niiRoute >
trafficTrends.

2. Toca Activado.
3. Toca Guardar.

Acerca de myTrends"”

Cuando la funcion myTrends esta activada,
los tiempos estimados del trayecto y la
informacion del trafico de los destinos
frecuentes aparecen en la barra de
navegacion de la parte superior del mapa.

Para activar la informacion de myTrends,
debes afiadir los destinos frecuentes a
Favoritos.

Después de completar las rutas a los
destinos frecuentes varias veces, la
informacion de myTrends aparece en la
barra de navegacion.
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Activacion de myTrends

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >
Automovil > niiRoute > myTrends.

2. Toca Activado.

3. Toca Guardar.

Creacion de una ruta con

myTrends

1. Siaparece la informacion de myTrends
en la barra de navegacion, toca dicha
barra para ver un resumen de la ruta al
destino sugerido.

2. Toca Ir para iniciar una ruta hacia ese
destino.

Configuracion de
navegaciéon en modo
Peatén

En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion > Peaton.
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* Limitar distancia a pie: controla la
distancia de una ruta de transporte
publico que se debe recorrer
caminando.

*  Transporte publico: evita los medios
de transporte seleccionados.

* Registro de ruta: muestra la ruta de los
trayectos que realices en el mapa.

Evitar tipos de transporte

Los tipos de transporte solo estan
disponibles cuando estén cargados los
mapas de cityXplorer.

Visita www.garmin.com para adquirir
mapas de cityXplorer.

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Navegacion >
Peaton > Transporte publico.

2. Toca el tipo de transporte que deseas
evitar en las rutas.

3. Toca Guardar.
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Configuracion de la pantalla

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracion > Pantalla.

Modo de color: establece un fondo
luminoso (Dia), un fondo oscuro
(Noche) o alterna automaticamente
entre los dos en funcion de la hora de
salida y puesta del sol de tu ubicacion
actual (Auto).

Brillo: cambia el brillo de la
pantalla. Si se reduce el brillo, puede
prolongarse la duracion de la bateria.

Desconexion de pantalla: establece
el modo en el que la pantalla se apaga
automaticamente si el dispositivo
permanece inactivo durante un
determinado periodo de tiempo.

Captura de pantalla: te permite
capturar una imagen de la pantalla del
dispositivo.
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Capturas de pantalla

1. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Pantalla > Captura
de pantalla.

2. Toca Activado.
3. Toca Guardar.

4. Toca el icono de camara de la esquina
superior derecha de la pantalla para
guardar una imagen del contenido de la
pantalla.

El archivo de mapa de bits de la imagen
se guarda en la carpeta screenshots de la
unidad del dispositivo (pagina 42).
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Configuracion del idioma

En el menu principal, toca Utilidades >
Configuracién > Idioma.

e Idioma de la voz: establece el idioma
de las indicaciones de voz.

o Idioma del texto: establece todo
el texto en pantalla en el idioma
seleccionado.
NOTA: al cambiar el idioma del
texto, no se modifica el idioma de la

cartografia o de los datos introducidos

por el usuario como los nombres de
las calles.

o Idioma del teclado: establece el
idioma del teclado.

 Tipo de teclado: establece el tipo de
teclado.
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Restablecimiento de la
configuracion original del
dispositivo

1. En el ment principal, toca Utilidades.
2. Toca una configuracion.

3. Toca == > Restablecer.
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Acerca de las sefiales de
satélite GPS

El icono [ situado en la esquina superior

izquierda de la barra de estado indica la
intensidad de la sefial GPS. Cuando por
lo menos una de las lineas aparezca de
color verde, significa que el dispositivo ha
detectado las sefiales de satélite.

Cuantas mas lineas verdes haya, mayor
intensidad tendra la sefial GPS. Si el
dispositivo no recibe sefiales GPS,
aparecerd una "X" roja.

Para obtener informacion sobre solucion

de problemas al adquirir sefiales de satélite,

consulta la pagina 70.

Para obtener mas informacion sobre GPS,
visita www.garmin.com/aboutGPS.
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Visualizacion de informacion

detallada sobre sefales GPS

1. Enla bandeja de aplicaciones, toca
;Donde estoy?.

2. Toca el globo de informacion.
3. Toca = > Informacion de satélite.

Cuidados del dispositivo

*  Evita que el dispositivo se caiga, asi
como utilizarlo en entornos donde haya
vibraciones o golpes excesivos.

» Evita el contacto del dispositivo con el
agua, ya que podria hacer que éste no
funcione correctamente.

*  No guardes el dispositivo en lugares en
los que pueda quedar expuesto durante
periodos prolongados a temperaturas
extremas, ya que podria suftir dafios
irreversibles.

*  No utilices nunca un objeto duro o
afilado sobre la pantalla tactil, ya que
ésta se podria dafiar.
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Limpieza de la unidad

El dispositivo esta fabricado con materiales
de gran calidad y el unico mantenimiento
que requiere por parte del usuario es su
limpieza.

* Limpia la carcasa externa de la unidad
(sin tocar la pantalla tactil) con un paflo
humedecido en una solucion suave de
detergente y, a continuacion, sécala.

*  No utilices disolventes ni productos
quimicos que puedan dafar los
componentes plasticos.

Limpieza de la pantalla tactil

1. Aplica agua, alcohol isopropilico o
limpiador para gafas en un pafio limpio
y suave que no suelte pelusa.

2. Frota suavemente la pantalla tactil.

Evitar robos

* Retira el dispositivo y el soporte de

montaje de la vista cuando no los estés
utilizando.
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*  No guardes la unidad en la guantera.

*  Elimina los residuos dejados por la
ventosa en el parabrisas.

*  Registra tu producto en
http:/my.garmin.com.

o Utiliza la funcion Garmin Lock.

Activacion de Garmin Lock™

Siolvidas el PIN y la ubicacion de
seguridad, deberas enviar el dispositivo

a Garmin para su desbloqueo. También
debes enviar un registro del producto o un
comprobante de compra del mismo que
sean validos.

1. Ve alaubicacion de seguridad.

Asegurate de que el dispositivo recibe
sefiales de satélite.

2. En el ment principal, toca Utilidades >
Configuracion > Sistema > Garmin
Lock > Bloquear dispositivo.

Manual del usuario de niLink! 1695


http://my.garmin.com

Toca Activado.
Toca Guardar.

A

Introduce un PIN de cuatro digitos.
6. Toca Hecho.

Cada vez que enciendas el dispositivo,
debes introducir el PIN o dirigirte a la
ubicacion de seguridad.

Recuperacion del PIN

Si olvidas el PIN y la ubicacion de
seguridad, deberas enviar el dispositivo

a Garmin para su desbloqueo. También
debes enviar un registro del producto o un
comprobante de compra del mismo que
sean validos.

Acerca de la ubicacion de
seguridad

La ubicacion de seguridad debe ser un
lugar al que vayas con frecuencia, como
por ejemplo tu casa. Si el dispositivo recibe
sefales de satélite y te encuentras en la
ubicacion de seguridad, no es necesario
introducir el PIN.
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Calibracion de la pantalla

Si la pantalla tactil no responde

correctamente, calibrala.

1. Apaga el dispositivo.

2. Mantén pulsada la esquina superior
izquierda de la pantalla.

3. Enciende el dispositivo.

4. Sigue pulsando la esquina superior
izquierda de la pantalla durante unos
30 segundos hasta que aparezca la
pagina de calibracion.

5. Sigue las instrucciones que se muestran
en la pantalla.
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Eliminacion de los datos del
usuario

NOTIFICACION

Este procedimiento eliminard toda la
informacion introducida por el usuario.

1. Mantén pulsada la esquina inferior
derecha de la pantalla del dispositivo
mientras lo enciendes.

2. Sigue pulsando hasta que aparezca un
mensaje.

3. Toca Si para borrar todos los datos del
usuario.

Se restableceran todos los parametros de
configuracion originales.

Informacioén de la bateria
[ En la barra de estado se indica el
estado de la bateria interna.

Para aumentar la precision del indicador de
bateria, descarga completamente la bateria
y vuelve a cargarla en su totalidad.

No desconectes el dispositivo hasta que esté
totalmente cargado.
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Prolongacién de la autonomia de

la bateria

* Enla bandeja de aplicaciones, toca
Configuracion > Pantalla > Brillo
para reducir la retroiluminacion.

* Enla bandeja de aplicaciones,
toca Configuracion > Pantalla >
Desconexién de pantalla para reducir
el tiempo de desconexion.

*  No dejes el dispositivo expuesto a la
luz solar directa.

» Evita la exposicion durante periodos
largos a temperaturas excesivas.

Montaje en el salpicadero

NOTIFICACION

El adhesivo de montaje permanente es
extremadamente dificil de quitar una vez
pegado.

Se incluye un disco de montaje en las cajas
de algunos dispositivos. Utiliza el disco de
montaje incluido para montar el
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dispositivo en el salpicadero y cumplir con
determinadas normas estatales y locales.

1. Limpiay seca la parte del salpicadero
en la que vayas a colocar el disco.

2. Retira la lamina del adhesivo de la
parte inferior del disco.

3. Coloca el disco en el salpicadero.

4. Retira la cubierta de plastico
transparente de la parte superior del
disco.

5. Coloca el soporte con ventosa en la
parte superior del disco.

6. Mueve la palanca hacia abajo (hacia el
disco).

Retirada del dispositivo y el

soporte

Retirada del dispositivo del

soporte de sujecion

1. Presiona hacia arriba la pestana de la
parte superior del soporte de sujecion.

2. Inclina el dispositivo hacia delante.
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Retirada del soporte de sujecion

del soporte de montaje

1. Gira el soporte de sujecion a derecha o
izquierda.

2. Aplica presion hasta que el agujero del
soporte de sujecion libere la bola del
soporte.

Retirada del soporte con ventosa

del parabrisas

1. Tira de la palanca del soporte con
ventosa hacia ti.

2. Tira de la pestaia de la ventosa hacia ti.
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niiMaps Guarantee™

Para recibir una actualizacion de mapas
gratuita (si esta disponible), registra el
dispositivo en http:/my.garmin.com en un
plazo de 60 dias desde la primera deteccion
de satélites mientras conduces con el
dispositivo. Si te registras por teléfono o
después del plazo de 60 dias tras la primera
deteccion de satélites mientras conduces
con el dispositivo no reuniras los requisitos
para obtener una actualizacién de mapas
gratuita. Para obtener mas informacion,
visita www.garmin.com/numaps.

niiMaps Lifetime™

Por un tnico pago, puedes recibir hasta
cuatro actualizaciones de mapas cada afio
para toda la vida 0til de tu dispositivo.
Para obtener mas informacion, visita
www.garmin.com y haz clic en Maps.
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Compra de mapas
adicionales

Puedes comprar mapas de otras areas para
tu dispositivo.

1. Visita la pagina del dispositivo
en el sitio Web de Garmin
(www.garmin.com).

2. Hazclic en la ficha Maps.

3. Sigue las instrucciones que se muestran
en la pantalla.

Acerca de los extras

Puedes descargar contenido adicional,
como POI personalizados, desde
WWw.garmin.com/extras.

Los POI personalizados son puntos
personalizados en el mapa. Pueden contener
alertas que te informan si te encuentras
cerca de un punto fijado o si te desplazas a
mayor velocidad de la indicada.

Puedes crear o descargar listas de
POI personalizados e instalarlas en tu
dispositivo mediante el software POI
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Loader que encontraras en
www.garmin.com/products/poiloader.
Consulta el archivo de ayuda de POI
Loader para obtener mas informacion.

Busqueda de extras
1. En el menu principal, toca Destino >
Extras.

2. Toca una categoria.

Guia de viajes Garmin

La Guia de viajes Garmin proporciona
informacion detallada sobre lugares como,
por ejemplo, restaurantes y hoteles.

Para comprar un accesorio, visita
http://buy.garmin.com o ponte en contacto
con tu distribuidor de Garmin.

Uso de la Guia de viajes Garmin

1. Inserta la tarjeta de memoria que
contiene la Guia de viajes Garmin en
tu dispositivo.
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2. En el ment principal, toca Destino >
Extras.

3. Toca el nombre de tu guia de viajes
para abrirla.

Comunicacion con el
departamento de asistencia
de Garmin

Ponte en contacto con el departamento
de asistencia de Garmin si tienes alguna
consulta acerca de este producto.

¢ En Estados Unidos, visita
WWW.garmin.com/support o ponte en
contacto con Garmin USA por teléfono
llamando al (913) 397.8200.

* Enel Reino Unido, ponte en contacto
con Garmin (Europe) Ltd. por teléfono
llamando al 0808 2380000.

*  En Europa, visita www.garmin.com
/support y haz clic en Contact Support
para obtener informacion de asistencia
local o ponte en contacto con Garmin
(Europe) Ltd. por teléfono llamando al
+44 (0) 870.8501241.
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Registro del dispositivo
Completa hoy mismo el registro en linea y
ayudanos a ofrecerte un mejor servicio.

* Visita http://my.garmin.com.

*  Guarda la factura original o una
fotocopia en un lugar seguro.

Actualizacion del software

1. Conecta el dispositivo al ordenador con
el cable micro-USB.

Aparece el menti Reproduccion
automatica.
2. Selecciona una opcion:

e Si utilizas un PC, haz doble clic
en 4 para abrir la pagina Web de
myGarmin Agent.

*  Siutilizas un ordenador Mac®,
visita www.garmin.com/agent.

*  Siel menu Reproduccion
automatica no se abre, visita
www.garmin.com/agent.
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3. Sigue las instrucciones que se muestran
en la pantalla.

Una vez instalado myGarmin Agent, se te
solicitara que abras miEscritorio cuando
conectes el dispositivo al ordenador.

miEscritorio comprueba si hay software
actual para el dispositivo y proporciona
informacion adicional sobre dicho
dispositivo.
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Especificaciones
Tamaiio fisico (An. x Al. x Pr.):
5,52 x 3,45 0,74 in

(14,02 % 8,76 x 1,89 cm)

Peso: 8,17 0z (231,6 g)

Pantalla: 5 in en diagonal,
480 x 272 pixeles; 64.000 colores;
pantalla apaisada TFT WQVGA
brillante; retroiluminacion blanca y
pantalla tactil

Carcasa: no es resistente al agua (IPXO)

Rango de temperaturas de
funcionamiento:
de 32 °F a 140 °F (de 0 °C a 60 °C)

Rango de temperaturas de carga:
de32°Fall3 °F(de0°Ca45°C)

Almacenamiento de datos: memoria
interna y tarjeta microSD extraible
opcional. Los datos se almacenan de
forma indefinida.

Interfaz del ordenador: almacenamiento
masivo USB 2.0 de alta velocidad
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Sistema operativo: Garmin
Tiempo de carga: hasta 4 horas

Entrada de alimentacion: alimentacion
del vehiculo mediante el cable de
alimentacion del vehiculo incluido o
alimentacion de CA por medio de un
accesorio opcional

Uso: 7 vatios como max.
Autonomia de la bateria: hasta 3 horas

Tipo de bateria: bateria de ion-litio
recargable no sustituible por el
usuario

Receptor GPS: de alta sensibilidad y con
HotFix™
Tiempos de adquisicién*:
En caliente: <1 segundo
En frio: <38 segundos
Restablecimiento de fabrica:
<45 segundos
*Tiempo medio de adquisicion para un
receptor estatico a cielo abierto.
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Solucién de problemas

Problema/Pregunta

Solucién/Respuesta

El dispositivo no consigue
recibir sefiales del satélite.

Comprueba que el simulador GPS esté apagado.

1. En el menu principal, toca Configuracion > Sistema > General >
Simulador GPS > Desactivado.

2. Mantén el dispositivo fuera de cualquier aparcamiento y lejos de edificios y
arboles altos.

3. Permanece parado durante varios minutos.

El dispositivo no se carga
en mi vehiculo.

Asegurate de que el vehiculo estd en marcha y hay suministro de
alimentacion a la salida de alimentacion.

El dispositivo s6lo puede cargarse entre 32 °F y 113 °F (entre 0 °C y 45 °C).
Si se expone el dispositivo a la luz solar directa o a un entorno célido, no
podré cargase.

La bateria no dura mucho
tiempo cargada.

Para maximizar el intervalo entre cargas, desactiva la retroiluminacion. Toca
Utilidades > Configuracién > Pantalla > Brillo.

¢,Cémo se borran todos los
datos del usuario?

1. Mantén el dedo sobre la esquina inferior derecha de la pantalla del
dispositivo mientras se enciende.

2. Sigue pulsando hasta que aparezca el mensaje.

3. Toca Si para borrar todos los datos del usuario.

El indicador de bateria no
parece preciso.

Descarga completamente la bateria de la unidad y, a continuacion, vuelve a
cargarla en su totalidad (sin interrumpir el ciclo de carga).

La pantalla tactil no
responde cuando la toco.

Calibra la pantalla tactil como se describe en la pagina 63.
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Problema/Pregunta

Solucion/Respuesta

¢,Cémo puedo saber si el
dispositivo esta en modo
de almacenamiento masivo
UsB?

Cuando el dispositivo esta en modo de almacenamiento masivo USB se
muestra una imagen de un dispositivo conectado a un ordenador. Ademas,
en Mi PC aparecera una nueva unidad de disco extraible.

El ordenador nunca detecta
que el dispositivo esta
conectado.

1. Desconecta el cable USB del ordenador.

2. Apaga el dispositivo.

3. Conecta el cable USB a un puerto USB del ordenador y al dispositivo.
El dispositivo se debe encender automaticamente y activar el modo de
almacenamiento masivo USB.

No encuentro ninguna
unidad extraible en la lista
de unidades.

Si tienes varias unidades de red asignadas en el ordenador, puede que
Windows tenga problemas para asignar letras de unidad a las unidades del
dispositivo. Consulta el archivo de ayuda del sistema operativo para obtener
mas informacion sobre cémo asignar letras de unidades. Asegurate de que el
dispositivo esta conectado a un puerto USB y no a un concentrador USB.

¢ Cémo puedo buscar
restaurantes cerca del hotel
en el que me hospedaré en
el futuro?

1. En el ment principal, toca Destino > == > Préximo a.

2. Toca Un destino favorito.

3. Toca un destino.

4. Toca Puntos de Interés > Restaurantes.

5. Toca una categoria. El dispositivo buscara ubicaciones préximas al hotel.
6. Toca un restaurante.

No puedo conectar el
teléfono al dispositivo.

*  Enelmen principal, toca Utilidades > Configuracién > Bluetooth.
Comprueba que el campo Bluetooth esta ajustado en Activado.

*  Asegurate de que el teléfono estéd encendido y a menos de 33 pies (unos
10 metros) del dispositivo. Visita www.garmin.com/bluetooth para obtener
mas ayuda.
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Para obtener las ultimas actualizaciones gratuitas del software (excluyendo la cartografia)
alo largo de la vida de los productos Garmin que hayas adquirido,
visita el sitio Web de Garmin en www.garmin.com.
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